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1) Introduction 

La Bibliothèque nationale suisse (BN) remplit sa mission conformément aux dispositions 
de l’UNESCO de 1978 relatives aux bibliothèques nationales ; cette mission est de 
collectionner, répertorier, conserver et faire connaître le patrimoine documentaire de la 
Suisse. En conservant durablement ses collections et en les rendant accessibles aux 
générations présentes et futures, la BN contribue à la compréhension de l’histoire et au 
développement de notre pays. 

La BN agit dans le respect de son cadre légal, constitué par la loi et l’ordonnance sur la 
Bibliothèque nationale suisse (LBNS et OBNS). Son mandat légal est précisé dans un 
document interne, les « Lignes directrices de la Collection générale de la BN », qui 
servent de base de décision pour les acquisitions de la Collection générale. 

2) Importance et impact de la Collection générale 

a) Inscription dans la loi et dans la stratégie 

L’OBNS définit la Collection générale (CG) comme « la Bibliothèque ». Celle-ci 
comprend toutes les collections qui ne sont pas explicitement rattachées aux Archives 
littéraires suisses, au Cabinet des estampes, au Centre Dürrenmatt Neuchâtel ou à la 
Phonothèque nationale suisse1. 

Le mandat légal de collection concernant la CG porte exclusivement sur les Helvetica. 
Ce terme recouvre les informations publiées sur tous les supports d’information qui 
paraissent en Suisse, se rapportent à la Suisse ou à des personnes ayant la 
nationalité suisse ou résidant en Suisse, ou sont créées, en partie ou en totalité, par 
des auteurs suisses ou liés à la Suisse, ou dirigées par des éditeurs scientifiques 
suisses ou liés à la Suisse2. 

L’orientation stratégique de la BN à partir de 20243 définit la CG et les tâches qui lui 
sont liées comme l’aspect central de la mission de la bibliothèque. 

b) Chiffres-clés (état en 2023) 

Comprenant 3,2 millions de publications physiques et un peu plus de 0,5 million de 
publications numériques, la CG constitue l’essentiel des collections de la BN ; elle 
s’accroît d’environ 60 000 publications papier et 40 000 publications numériques par 
an. On y trouve des documents publiés par des maisons d’édition ou auto-édités, des 
documents d’associations, des imprimés officiels, des partitions musicales, des 
documents cartographiques ainsi que des sites Internet, dans les formes de 
publication et les domaines les plus divers. Le plus ancien document conservé date 
du XVe siècle, la première publication numérique a été archivée au début des années 
2000. La CG entend conserver l’intégralité des publications éditoriales et de la 
littérature grise parues depuis 1848. Dans le domaine numérique, en revanche, 
l’objectif est d’opérer une sélection et de conserver un choix représentatif de chacune 
des priorités définies. 

 
1 Cf. art. 1, al. 2, OBNS. 
2 Cf. art. 2 et 3 LBNS. 
3 Cf. https://www.nb.admin.ch/dam/snl/fr/dokumente/nb_als_flag-einheit/studien_und_berichte/nb_strategie.pdf.download.pdf/nb_strategie.pdf 
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c) Qualité et effets 

La CG est structurée conformément à son cadre légal, suivant des critères formels. La 
BN n’intervient pas sur son contenu, que ce soit de manière proactive ou rétroactive, à 
moins que des contenus illicites ne doivent être bloqués sur ordre d’un tribunal.  

La CG couvre un large éventail thématique et temporel ; elle est hétérogène dans les 
formes de publication et présente un degré d’exhaustivité élevé. Elle a ainsi un profil 
unique au monde et constitue une source inépuisable d’informations les plus diverses 
en rapport avec la Suisse. Elle offre à la recherche des sources d’un grand intérêt et 
de grande valeur. La population suisse et toutes les personnes intéressées peuvent 
se plonger dans ses contenus de manière ciblée ou ludique, sur place ou en ligne, 
ainsi que dans le cadre d’offres et d’événements spécifiques. Cette facilité d’accès au 
patrimoine documentaire suisse apporte une contribution précieuse à la stabilité de la 
démocratie en Suisse et à l’affirmation de son identité, aujourd’hui et demain. 

3) Enjeux et perspectives de l’activité de collection 

a) Évolution de la production d’information 

Les formes de production d’Helvetica changent avec l’évolution fulgurante des 
technologies de l’information et la transformation numérique qui va de pair dans le 
monde du travail et dans la société. Les Helvetica sont issus d’une création originale 
ou générés à l’aide d’une intelligence artificielle. De nouveaux formats apparaissent, 
d’autres disparaissent. La forme originale est difficile à identifier, de plus en plus 
souvent il ne s’agit plus de la version imprimée. La parution en parallèle ou le 
remplacement d’une forme de parution par une autre sont désormais la règle. De 
nombreuses publications n’existent plus que sous forme numérique. Néanmoins, la 
forme de la publication papier se maintient et sa proportion au sein de la CG continue 
de croître. On constate que l’analogique, le tangible, connaît un attrait renouvelé. 

b) Gestion des ressources 

La NB veille dans son activité à épargner les ressources, et ce pour diverses raisons : 
des crises sanitaires ou énergétiques en Suisse et dans le monde font en effet 
augmenter les prix dans la chaîne de production des publications imprimées et en 
modifient le mode de parution et de vente.  

La collection de publications numériques nécessite une infrastructure technique 
performante. L’entretenir sur la durée pour que les contenus puissent être archivés, 
inchangés et intacts, et qu’ils restent accessibles de manière simple et attrayante est 
très coûteux. Il est par conséquent indispensable de se limiter à une sélection aussi 
représentative que possible des publications numériques pertinentes.  

La limitation de ses ressources oblige la BN à procéder à un arbitrage entre les 
formes de publication et à définir la forme de support à privilégier. Elle met en balance 
à cet effet les points de vue de la conservation, de l’archivage, de l’utilisation et des 
finances. 

c) Synergies 

La mise en réseau, la collaboration et le partage des tâches prennent de plus en plus 
d’importance dans le contexte bibliothéconomique. La BN travaille en réseau avec des 
institutions partenaires en Suisse et à l’étranger, négocie la création de coopératives 
de collection et échange ou interconnecte les données relatives à ses fonds. Pour 
certaines parties de ses collections, elle entend renforcer encore à l’avenir cette façon 
de procéder. Les collaborations permettent de partager les ressources disponibles 
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entre plusieurs acteurs sans s’exposer à de grandes pertes dans la qualité des 
activités de collection ou dans la visibilité et les possibilités d’utilisation. Elles 
permettent aussi à la BN et à ses partenaires de prospérer durablement ; au sein du 
collectif, les institutions renforcent leur influence sur la politique culturelle et elles 
peuvent développer des projets communs attrayants et d’une large portée. 

4) Orientation des activités de collection de la Collection générale 

a) Approche adoptée 

La loi et l’ordonnance sur la BN déterminent si un certain type de publication doit être 
collectionné exhaustivement, s’il peut l’être ponctuellement ou s’il ne relève pas du 
mandat de collection. 

Les lignes directrices de la CG dérivent de cette base légale, qu’elles précisent pour 
tous les types de publications conservés dans la collection : 

 les publications qui doivent être collectionnées exhaustivement font l’objet de 
recherches et d’acquisitions, y compris de façon rétrospective, afin de combler les 
lacunes éventuelles ; 

 celles qui peuvent être collectionnées de manière ponctuelle le sont au cas par 
cas, afin de constituer une sélection aussi équilibrée et représentative que 
possible ; 

 celles qui, selon les dispositions légales, ne relèvent pas du mandat de collection 
n’entrent pas dans la CG. 

b) Principes et limites ; généralités 

La Collection générale conserve en priorité les contenus créés depuis la fondation de 
l’État fédéral suisse, en 1848. Les publications des maisons d’édition et la littérature 
grise sont collectionnées intégralement dès cette date. Les types de publications 
n’existant que sous forme numérique le sont de manière sélective et représentative. 

Les publications parues depuis plus de dix ans entrent dans la CG si elles permettent 
d’y combler des lacunes. Les œuvres imprimées doivent comprendre au moins six 
pages ; aucun critère correspondant ne s’applique aux publications numériques. 

Pour la CG, le contenu prime le support. La collection n’accueille pas 
systématiquement tous les supports existants d’une publication donnée. La décision 
de privilégier une forme de support plutôt qu’une autre tient compte d’aspects tels que 
l’originalité de la publication, la faisabilité technique du catalogage et de l’archivage, 
l’accessibilité et la convivialité. Les coûts d’acquisition, de gestion et de conservation 
peuvent aussi être déterminants.  

Les décisions doivent être claires et transparentes. Elles sont revues périodiquement 
et peuvent changer selon l’évolution d’un type de publication. Autrement dit, une 
collection sous forme imprimée peut se transformer par étapes en une collection sous 
forme exclusivement numérique ; il peut aussi être utile de compléter une collection 
qui s’est enrichie sous forme imprimée par une collection numérique. Les informations 
qui suivent sur les divers types de publications renseignent aussi sur les changements 
de ce genre envisagés à moyen terme. 

La CG mise sur les collaborations en matière de collection, notamment pour les 
Archives Web Suisse, mais aussi pour les publications de maisons d’édition ou 
d’organisations internationales ayant un siège en Suisse et pour les collections 
partielles constituées, avec ou sans mandat légal, par des institutions partenaires. La 
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BN y gagne en représentativité et s’assure ainsi une large légitimité tout en 
ménageant ses ressources. 

c) Priorités dans la collection des monographies 

La collection comprend, dans le domaine imprimé, des monographies d’au moins 
6 pages d’auteurs suisses ou domiciliés en Suisse et d’éditeurs ou d’auto-éditeurs 
suisses ou étrangers ayant un lien avec la Suisse, à partir de 1848. Elle vise 
l’exhaustivité, à l’exception des publications parues depuis plus de dix ans, qu’elle 
peut accueillir sur proposition. Elle évite en principe de conserver un exemplaire à 
double. 

Les monographies numériques, avec ou sans publication papier en parallèle, y entrent 
ponctuellement. 

L’objectif est de passer progressivement à une conservation uniquement sous forme 
numérique et de continuer à collectionner intégralement sous cette forme les types de 
publications suivants : thèses de doctorat et thèses d’habilitation d’universités suisses, 
monographies d’éditeurs scientifiques suisses et publications monographiques 
officielles de la Confédération. D’autres formes de publications pourront s’y ajouter.  

Les monographies publiées par des organisations internationales en Suisse sont 
collectionnées de manière ponctuelle, en privilégiant la forme numérique. 

d) Priorités dans la collection des périodiques 

La collection comprend, dans le domaine imprimé, des périodiques de maisons 
d’édition ou d’éditeurs (privés) suisses ou étrangers ayant un lien avec la Suisse, à 
partir de 1848. Elle vise l’exhaustivité, à l’exception des publications dont le dernier 
numéro est paru il y a plus de dix ans et qu’elle peut accueillir en complément. 

Les périodiques numériques qui existent également sous forme imprimée sont 
conservés ponctuellement. Les continuations numériques de périodiques imprimés 
sont conservées intégralement. 

L’objectif est de passer progressivement à une conservation uniquement sous forme 
numérique et de continuer à collectionner intégralement sous cette forme les types de 
publications suivants : quotidiens et hebdomadaires d’importance nationale ou 
régionale, publications périodiques officielles de la Confédération et périodiques 
scientifiques dont tout ou partie du travail rédactionnel est réalisé en Suisse. D’autres 
formes de publications pourront s’y ajouter. 

Les périodiques publiés par des organisations internationales en Suisse sont 
collectionnés de manière ponctuelle, en privilégiant la forme numérique. 

En ce qui concerne les autres types de publications, la forme numérique est 
privilégiée : périodiques d’associations nationales ou cantonales, d’entreprises, 
d’organisations, de partis ou de communautés religieuses, et périodiques étrangers. 

e) Priorités dans la collection des sites Internet et autres formes numériques 

Les Archives Web Suisse comprennent en priorité des sites Internet se rapportant 
explicitement à la Suisse ; ceux-ci y sont recueillis en collaboration avec les 
bibliothèques cantonales suisses et d’autres institutions intéressées. La collection est 
constituée de manière sélective et se veut aussi représentative que possible. 

Elle est complétée par des collections liées à des événements ou à des thèmes 
particuliers, qui sont planifiées de manière prospective ou constituées spontanément, 
en fonction de l’événement en question. Ces ensembles sont organisés en fonction de 
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leur contenu et ne visent pas l’exhaustivité. Des recherches au moyen de robots 
d’indexation peuvent les compléter si elles garantissent un lien explicite avec la 
Suisse.  

D’autres contenus numériques, bases de données, etc. sont collectés s’ils 
correspondent aux critères de collection des lignes directrices de la CG, pour autant 
que l’enregistrement, l’archivage et l’affichage soient techniquement réalisables.  

Une collection ponctuelle de médias sociaux tels que X, Facebook ou Instagram peut 
être mise en place après un examen juridique approfondi, dans le cadre autorisé par 
les dispositions légales.  

f) Priorités dans la collection des publications d’associations 

La collection comprend des publications imprimées et des sites Internet 
d’associations, d’entreprises et d’institutions suisses, en Suisse et à l’étranger. En ce 
sens, elle est hybride. Elle vise l’exhaustivité pour les collectivités à vocation 
nationale, cantonale ou intercantonale. Des publications éditées par des collectivités 
actives en Suisse au niveau régional ou local, mais aussi par des associations, 
entreprises et institutions étrangères ayant un lien avec la Suisse sont collectées 
ponctuellement. 

Les collectivités visées relèvent de 19 domaines définis de longue date : agriculture, 
commerce, communication, culture, énergie, environnement, formation, industrie, 
normalisation, organisations professionnelles, politique, religion, santé, sciences, 
sécurité, social, sport, tourisme et loisirs, transports. 

Les types de publications suivants sont collectés sous forme imprimée : statuts, 
règlements et listes des membres publiées, rapports annuels, brochures, programmes 
de congrès et d’assemblées, ainsi que diverses publications non classifiables. 

g) Priorités dans la collection des documents cartographiques 

La collection comprend des documents cartographiques suisses sous forme 
imprimée, à toutes les échelles existantes. Elle comprend aussi bien des cartes 
pliables que des plans et vise l’exhaustivité. 

Les documents cartographiques publiés à l’étranger qui représentent la Suisse sur le 
plan topographique ou thématique sont collectés lorsque la part de la Suisse est jugée 
suffisamment importante. 

Des documents cartographiques numériques sont disponibles dans les Archives Web 
Suisse, notamment les plans des cadastres cantonaux ; l’Office fédéral de 
topographie (swisstopo) est responsable de la collection complète des données 
géographiques dans le cadre de son mandat légal. 

Sont collectés ponctuellement les panoramas topographiques imprimés, les reliefs, 
ainsi que les cartes commerciales ou touristiques dans les langues nationales et en 
anglais, pour autant que leur qualité permette une bonne orientation.  

Des documents cartographiques illustratifs d’associations, d’entreprises et 
d’institutions, souvent publiés à des fins de marketing, se trouvent dans la collection 
des publications d’associations. 

h) Priorités dans la collection des partitions musicales 

La collection comprend principalement des partitions imprimées provenant d’éditeurs 
de musique suisses et étrangers. Elle vise l’exhaustivité mais, pour la musique 
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d’ensemble, collectionne le conducteur plutôt que le matériel d’orchestre. Pour les 
partitions publiées à l’étranger, le lien avec la Suisse doit être évident.  

Les partitions éditées en Suisse qui sont disponibles tant sous forme analogique que 
numérique sont collectées sous la forme définie comme privilégiée. L’objectif est de 
collecter intégralement la forme numérique, si c’est la seul existante. Si une édition 
suisse à compte d’auteur dispose de la forme numérique et en propose à la BN un 
dérivé imprimé, préférence est donnée à la forme numérique. 

Les productions personnelles de compositeurs et la littérature musicale non destinée 
à la vente sont collectés ponctuellement ; ils doivent être destinés au public ou 
présenter un intérêt pour lui. 

La collection comprend aussi les manuscrits musicaux remis à la SUISA entre 1949 et 
2019 par les membres de l’Association des musiciens suisses. Cette partie de la 
collection n’est plus alimentée. 


